Anderungsdatum: 23.08.2019

Anderung: 0.1

A
sapro

SICHERHEITSDATENBLATT
Jeden Tag Allzwecktiicher

Verordnung (EU) Nr. 2015/830 der Kommission vom 28. Mai 2015.

Ersetzt Datum: 23.08.2019

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktname

Jeden Tag Allzwecktlicher

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen  Wet Wipes

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon

SAPRO TEMIZLIK URUNLERI SAN. VE TIC. A.S.
Ortakoy Merkez Mahallesi llter Bulvari No:27
Silivri Istanbul Turkey

Tel:+90 212 734 3808

Fax:+90 212 734 3836

info@sapro.com.tr

SAPRO : +90212 734 3808 (7/24)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Klassifizierung (EG 1272/2008)

Physikalische Gefahren

Gesundheitsgefahren

Umweltgefahren

Nicht Eingestuft
Nicht Eingestuft

Aquatic Chronic 3 - H412

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrenhinweise

Sicherheitshinweise

2.3. Sonstige Gefahren

H412 Schadlich fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

P501 Inhalt/Behalter in Ubereinstimmung mit den nationalen Vorschriften einer Entsorgung

zufihren.

Dieses Produkt enthalt keine Stoffe, die als PBT oder vPvB eingestuft sind.
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Ersetzt Datum: 23.08.2019

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

2-phenoxyethanol
CAS-Nummer: 122-99-6 EG-Nummer: 204-589-7

1-5%

Klassifizierung
Acute Tox. 4 - H302
Eye Irrit. 2 - H319

N-(3-aminopropyl)-N-dodecylpropane-1,3-diamine
CAS-Nummer: 2372-82-9 EG-Nummer: 219-145-8
M-Faktor (akut) = 10 M-Faktor (chronisch) = 1

<1%

Klassifizierung

Acute Tox. 3 - H301

Skin Corr. 1B - H314
Eye Dam. 1 - H318
STOT RE 2 - H373
Aquatic Acute 1 - H400
Aquatic Chronic 1 - H410

Der volle Wortlaut der Gefahrenhinweise ist in Abschnitt 16 angegeben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRhahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MafRnahmen

Einatmen Keine besonderen Empfehlungen.

Verschlucken Keine besonderen Empfehlungen. Bei anhaltendem Hustenreiz oder Husten, wie folgt
vorgehen: Person an die frische Luft bringen und warm und in einer Position ruhig stellen, in

der sie leicht atmet

Hautkontakt Keine besonderen Empfehlungen. Mit Wasser abspiilen.

Augenkontakt Eventuell vorhandene Kontaktlinsen entfernen und die Augenlider weit auseinander spreizen.

Mit Wasser abspllen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Allgemeine Information Die Schwere der beschriebenen Symptome variiert abhéngig von der Konzentration und der

Dauer der Exposition.

Einatmen Keine spezifischen Symptome bekannt.

Verschlucken Ubelkeit, Erbrechen.

Hautkontakt Keine spezifischen Symptome bekannt.

Augenkontakt Langerer Kontakt kann Rétung und/oder Tranen verursachen.

4 3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Anmerkungen fiir den Arzt Symptomatisch behandeln.

Besondere Keine besondere Behandlung erforderlich.
Behandlungsmethoden
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Jeden Tag Allzwecktiicher

ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Léschmittel Das Produkt ist nicht brennbar. Mit Schaum, Kohlendioxid, Trockenpulver oder Wassernebel
I6schen. Geeignete Brandbekampfungsmittel fiir umgebendes Feuer verwenden.

Ungeeignete Loschmittel Wasserstrahl nicht zum Loschen verwenden, da Feuer hierdurch verbreitet wird.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Spezielle Gefahren Dampfe kdnnen mit Luft explosive Gemische bilden.
Gefahrliche Thermische Zersetzungs- oder Verbrennungsprodukte kdnnen folgende Stoffe enthalten:
Zersetzungsprodukte Gesundheitsschadliche Gase oder Dampfe.

5.3. Hinweise fiir die Brandbek&dmpfung

SchutzmalRnahmen wéahrend Einatmen von Brandgasen oder -dampfen vermeiden. Umgebung rdumen. Der Hitze

der Brandbekdmpfung ausgesetzte Behalter mit Spriihwasser kiihlen und aus dem Brandbereich entfernen, sofern
dies gefahrlos mdglich ist. Den Flammen ausgesetzte Behalter mit Wasser kiihlen, bis Brand
vollsténdig geldscht ist. Wenn sich ausgelaufenes oder verschittetes Material nicht entziindet
hat, sind Wassernebel zur Verteilung der Dampfe und zum Schutz der Mitarbeiter zu
verwenden.

Besondere Schutzausriistung Umluftunabhangiges Atemschutzgerat, das im positiven Druckmodus arbeitet (SCBA) und

fiir Brandbekampfer geeignete Schutzkleidung tragen. Feuerwehr-Kleidung entsprechend der europaischen Norm
EN469 (einschlieflich Helm, Schutzstiefel und Schutzhandschuhe) wird fiir einen
Mindestschutz bei Unféllen mit Chemikalien sorgen.

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRhahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Persoénliche Keine besonderen Empfehlungen. Angaben zu personlicher Schutzausristung siehe Kapitel
Vorsorgemafhahmen 8.

6.2. UmweltschutzmafRnahmen

UmweltschutzmalRhahmen Nicht in die Kanalisation oder in Gewasser oder auf den Boden gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Methoden zur Reinigung Produkte sind wiederzuverwenden oder zu recyceln, wann immer moglich. Verschiittete
Mengen aufnehmen, um Materialschaden zu vermeiden. Kontaminierte Bereiche mit sehr viel
Wasser abspulen. Nach Arbeiten an Undichtigkeiten griindlich waschen. Méglicherweise ist
das Einleiten in die Kanalisation nach Verdlinnung mit viel Wasser erlaubt. Die Anforderungen
der lokalen Wasserbehérde miissen erfiillt werden, wenn kontaminiertes Wasser direkt in die
Kanalisation gespult wird. Inhalt/Behalter in gemaf den nationalen Vorschriften entsorgen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte Angaben zu personlicher Schutzausriistung siehe Kapitel 8. Fiir Abfallentsorgung siehe
Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaBnahmen bei der Herstellerempfehlungen lesen und befolgen. Schutzkleidung tragen, wie in Abschnitt 8 dieses

Verwendung SDB beschrieben Getrennt von Nahrungsmitteln, Getréanken und Tierfutter lagern. Alle
Verpackungen und Behalter sorgfaltig handhaben, um Leckagen zu minimieren. Bei
Nichtgebrauch Behalter dicht geschlossen halten. Bildung von Nebel vermeiden.
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Jeden Tag Allzwecktiicher

Allgemeine Arbeitshygiene- Kontaminierte Haut sofort waschen. Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen.
MalRnahmen

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

SchutzmaRnahmen zu der Von unvertraglichen Materialien entfernt aufbewahren (siehe Abschnitt 10). Keine besonderen
Lagerung Empfehlungen.

Lagerklasse Keine besonderen Lagerbedingungen.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Bestimmungsgemalle Die bestimmungsgemalien Verwendungen dieses Produktes sind in Abschnitt 1.2
Endverwendung(-en) beschrieben.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Gberwachende Parameter

Bemerkungen zu den Fir Inhaltsstoff(e) sind kein(e) Expositionsgrenzwerte bekannt.
Inhaltsstoffen

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Keine besonderen Erfordernisse beziglich der Beliftung.
Steuerungseinrichtungen

Augen-/ Gesichtsschutz Bei normaler Anwendung ist kein besonderer Augenschutz erforderlich. Gro3e Mengen an
Verschuittetem: Augenschutz entsprechend einer anerkannten Norm sollte getragen werden,
wenn eine Risikobeurteilung ergibt, dass Augenkontakt mdéglich ist.

Handschutz Es wird kein besonderer Handschutz empfohlen.

HygienemaRRnahmen Nach Handhabung Hande grindlich waschen. Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder
rauchen. Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

Atemschutzmittel Keine besonderen Empfehlungen.

Umweltschutzkontrollmanah Wird nicht als umweltgefahrlich angesehen.
men

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Erscheinung Fest.

Farbe Keine Daten verfligbar.

Geruch Keine Informationen verfugbar.
Geruchsschwelle Keine Informationen verfiigbar.

pH pH (konzentrierte Losung): 7,00 +/- 0,5
Schmelzpunkt Keine Informationen verfugbar.
Siedebeginn und Keine Informationen verfliigbar.

Siedebereich
Flammpunkt Keine Informationen verfugbar.
Verdampfungsgeschwindigkeit Keine Informationen verfugbar.

Entziindbarkeit (fest, Keine Informationen verfiigbar.
gasférmig)
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obere/untere Entziindbarkeits- Keine Informationen verfligbar.
oder Explosionsgrenzen;

Dampfdruck Keine Informationen verfigbar.
Dampfdichte Keine Informationen verfugbar.
Relative Dichte Keine Informationen verfiigbar.
Léslichkeit/-en Keine Informationen verfligbar.
Verteilungskoeffizient Keine Informationen verfugbar.

Selbstentziindungstemperatur Keine Informationen verfiigbar.

Zersetzungstemperatur Keine Informationen verfligbar.
Viskositéat Keine Informationen verfugbar.
Explosionsverhalten Keine Informationen verfiigbar.
Oxidationsverhalten Keine Informationen verfligbar.

9.2. Sonstige Angaben

Andere Informationen Keine Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Reaktivitat Siehe andere Unterabschnitte dieses Abschnitts fiir weitere Details.

10.2. Chemische Stabilitéat

Stabilitat Stabil bei normalen Umgebungstemperaturen und bei bestimmungsgemafer Verwendung.
Stabil unter den vorgeschriebenen Lagerbedingungen.

10.3. Mdéglichkeit geféhrlicher Reaktionen

Méglichkeit geféahrlicher Keine mdglichen Reaktionsgefahren bekannt.
Reaktionen

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Unvertragliche Bedingungen Es sind keine Bedingungen bekannt, in denen es zu einer gefahrlichen Situation kommen
kénnte.

10.5. Unvertrégliche Materialien

Unvertragliche Materialien Es ist unwahrscheinlich, dass ein bestimmtes Material bzw. eine bestimmte Materialiengruppe
mit dem Produkt reagiert und zu einer gefahrlichen Situation fihrt.

10.6. Geféhrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzt sich nicht, wenn es entsprechend den Empfehlungen verwendet und gelagert wird.
Zersetzungsprodukte Thermische Zersetzungs- oder Verbrennungsprodukte kdnnen folgende Stoffe enthalten:
Gesundheitsschadliche Gase oder Dampfe.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat - oral

Anmerkungen (oral LDso) Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
Geschatzte Akute orale 12.500,0
Toxizitat (mg/kg)

5/9
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Jeden Tag Allzwecktiicher

Akute Toxizitat - dermal

Anmerkungen (dermal LDso))  Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfuillt.

Akute Toxizitat - inhalativ

Anmerkungen (Inhalation Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
LCoso)

Atzwirkung/Reizwirkung auf die Haut

Tierdaten Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Schwere Augenschédigung/Augenreizung

Starke Augenveratzung/- Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
reizung

Atemwegssensibilisierung

Atemwegssensibilisierung Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Hautsensibilisierung

Hautsensibilisierung Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Keimzellen-Mutagenitat

Genotoxizitat - in vitro Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfuillt.
Kanzerogenitét

Karzinogenitat Aufgrund der verfuigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
IARC Karzinogenitat Keiner der Inhaltsstoffe ist aufgelistet oder freigestellt.
Reproduktionstoxizitat

Reproduktionstoxizitat - Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Fertilitat

Reproduktionstoxizitat - Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Entwicklung

Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition)

STOT - einmalige Exposition  Nicht eingestuft als zielorgantoxisch nach einer einmaligen Exposition.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition)

STOT -wiederholte Exposition Nicht eingestuft als zielorgantoxisch nach wiederholter Exposition.

Aspirationsgefahr
Aspirationsgefahr Nicht relevant. Fest.

Allgemeine Information Die Schwere der beschriebenen Symptome variiert abhéngig von der Konzentration und der
Dauer der Exposition.

Einatmen Keine spezifischen Symptome bekannt.

Verschlucken Keine spezifischen Symptome bekannt.

Hautkontakt Langerer Kontakt mit der Haut kann zu Trockenheit fihren.
Augenkontakt Keine spezifischen Symptome bekannt.

Expositionsweg Verschlucken Inhalation Haut- und / oder Augenkontakt.
Zielorgane Keine spezifischen Zielorgane bekannt.
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Ersetzt Datum: 23.08.2019

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Toxizitat Aquatic Chronic 2 - H411 Giftig fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit Die biologische Abbaubarkeit des Produktes ist nicht bekannt.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotential Es liegen keine Daten zur Bioakkumulation vor.

Verteilungskoeffizient Keine Informationen verfugbar.

12.4. Mobilitét im Boden

Mobilit&t Es liegen keine Daten vor.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schéadliche Wirkungen Keine bekannt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Allgemeine Information Die Schaffung von Reststoffen sollte minimiert oder wann immer méglich, vermieden werden.
Produkte sind wiederzuverwenden oder zu recyceln, wann immer mdglich. Dieses Material

und sein Behalter missen in gesicherter Weise beseitigt werden.

Entsorgungsmethoden Abfalle zugelassener Deponie in Ubereinstimmung mit den Anforderungen der értlichen

Entsorgungs-Behdérden zufuhren.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Allgemeines Das Produkt ist nicht beschrankt durch internationale Gefahrgut-Transportvorschriften (IMDG,

IATA, ADR/RID).

14.1. UN-Nummer

Nicht anwendbar.

14.2. OrdnungsgeméafRe UN-Versandbezeichnung

Nicht anwendbar.

14.3. Transportgefahrenklassen

Keine Transport-Gefahrenkennzeichnung erforderlich.

14.4. Verpackungsgruppe

Nicht anwendbar.

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlicher Stoff/Meeresschadstoff
Nein.

14.6. Besondere VorsichtsmaRBnahmen fiir den Verwender

Nicht anwendbar.
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14.7. Massengutbefdrderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Massenguttransport Nicht anwendbar.
entsprechend Annex Il von

MARPOL 73/78 und dem

IBC-Code

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fur den Stoff oder das
Gemisch

Nationale Vorschriften EH40/2005 Workplace exposure limits.
Health and Safety at Work etc. Act 1974 (as amended).
The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment
Regulations 2009 (SI 2009 No. 1348) (as amended) ['CDG 2009"].

EU-Gesetzgebung Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 18.
Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschréankung chemischer
Stoffe (REACH) in der geénderten Fassung.
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16.
Dezember 2008 (ber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen (in gednderter Fassung).
Verordnung (EU) Nr. 2015/830 der Kommission vom 28. Mai 2015.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Es ist ein kosmetisches Produkt. Siehe Stoff Sicherheitsbewertung kosmetischer Mittel.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Kurzworte, ADR: Europaisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung geféhrlicher Giiter
die im Sicherheitsdatenblatt  auf der Strale.
verwendet werden ADN: Europaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter
auf Binnenwasserstrallen.
RID: Europaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter
auf der Schiene.
IATA: Internationaler Luftverkehrsverband.
ICAO: Technische Vorschriften tber die Beférderung gefahrlicher Giter im Luftverkehr.
IMDG: Internationaler Code fiir die Beférderung gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen.
CAS: Chemical Abstracts Service.
ATE: Schétzwert der akuten Toxizitat.
LC50: fiir 50% einer Prifpopulation tédliche Konzentration.
LD50: fiir 50% einer Prifpopulation tédliche Dosis (mediane letale Dosis).
EC50: Die effektive Konzentration eines Stoffs, die 50% der maximal mdglichen Reaktion
bewirkt.
PBT: persistenter, bioakkumulierbarer und toxischer Stoff.
vPvB: sehr persistent und sehr bioakkumulierbar.

Abkiirzungen und Akronyme  Aquatic Chronic = Chronisch Gewassergefdhrdend
fir die Einstufung

Wichtige Literaturangaben Herkunft: Européische Chemikalienagentur, http://echa.europa.eu/
und Datenquellen

Einstufungsverfahren gemaR Aquatic Chronic 3 - H412: Berechnungsmethode.
Verordnung (EG) 1972/2008

Schulungshinweise Nur geschultes Personal sollte dieses Produkt verwenden.
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Anderungsgriinde Dies ist die erste Ausgabe.

Erstellt durch Bisra TARAKCI / CRAD
gbf@crad.com.tr  Tel+90 216 3354600

Anderungsdatum 23.08.2019

Anderung 0.1

Ersetzt Datum 23.08.2019

Sicherheitsdatenblattnummer 9362

Volltext der Gefahrenhinweise H301 Giftig bei Verschlucken.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H318 Verursacht schwere Augenschéaden.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H373 Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.
H400 Sehr giftig fiir Wasserorganismen.
H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
H412 Schadlich fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Diese Informationen beziehen sich nur auf das angegebene Produkt und sind moéglicherweise nicht fiir dieses Material in
Kombination mit irgendwelchen anderen Materialien oder in anderen Anwendungen gliltig. Die Informationen sind nach
bestem Wissen und Gewissen der Gesellschaft zum angegebenen Zeitpunkt prazise und zuverlassig. Es wird jedoch keine
Gewahrleistung oder Garantie fir die Genauigkeit, Zuverlassigkeit oder Vollstandigkeit gegeben. Es liegt in der
Verantwortung des Benutzers, sich selbst Giber die Eignung dieser Informationen flr seine spezielle Anwendung zu
Uberzeugen.
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